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2014 M. GEGUZES 15 D. PRELIMINARIOSIOS PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES Nr. KPS -143 PAGRINDU SUDAROMA PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO

SUTARTIS
SPECIALICII DALIS
2015 m. ﬁwaﬂa//@ ..... 3. d.Nr. kps- 832
Vilndus

Lietuvos kariuomené, atstovaujama Lietuvos Kkariuomenes Logistikos valdybos &tabo
virSininko, vykdanéio Logistikos valdybos vado funkeijas  plk. Htn. Valdo Dambrausko, veikiandio
pagal Lietuvos kariuomenés vado 2013 m. geguzcs 30 d. jsakymu Nr. V-389 suteiktus tarnybinius
jgaliojimus, (toliau ~ Pirkéjas), ir R. Ragausko firma ,Autokamera®, atstovaujama savininko
Renaldo Ragausko, veikiandio pagal imonés jstatus (toliau — Pardavéjas),
toliau kartu Sioje prekiy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis*, o kiekvienas atskirai — WSalimi®,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu, 2014 n1. geguZés 15 d. preliminariaja prekiy
pirkimo — pardavimo sutartimi Nr. KPS — 143, sudaré §ig prekiy pirkimo—pardavime sutartj, toliau vadinamg
w»outartimi®, ir susitaré dél toliau isvardinty salygy.

i. Sutarties objeltas:

Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis parduoti Pirkéjui Sutarties 1 priede
waunkveZimiy ir priekaby padangy kiekiai ir kainos® (toliau — 1 priedas) SunkveZimiy ir priekaby
padangas (toliau — prekeés), atitinkanGias sutarties 2 priede ,Lietuvos kariuomenés sausumos
transporto priemoniy padangy techniné specifikacija® (toliau — 2 priedas) pateikta technine
specifikacijg, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties ir Jos priedy reikalavimus atitinkangias prekes ir
uZ jas atsiskaityti su Pardavéju Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka,

2. Sutarties kaina — 25 184,00 Eur ( dvidesimt penki tukstanciai vienas imtas astuoniasdedimt
keturi eurai 00 ct), jskaitant 21 procento pridetinés vertés mokestj. Po Sutarties pasira$ymo pasikeitus
teisés akty nustatyta tvarka pridetinés vertés mokeséio (toliau — PVM) dydziui, Sutarties kaina
perskai¢iuojama Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte nustatyia tvarka.

3. Mokejimai bus atliekami vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.
Avansas — nenumatytas.

4. Prekeés pristatymo vieta, terminas ir salygos:

4.1. Pristatyme vieta - Lietuvos kariuomenés Depy tamyba, Juozapavigiaus pr. 11, Kaunas.

4.2, Pristatymo terminas — ne véliau kaip per 40 (keturiasdedimt) dieny nuo Sutarties isigaliojimo
dienos.

4.3. Prekés priimamos abiem Salims pasiraSius perdavimo-priémimo akta, vadovaujantis Sutarties
bendrosios dalies 3.2 punktu.

5. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 1 (vieng) ménesj nuo Sutarties specialiosios
dalies 4.2 punkte nustatyto termino, Pirkéjas turi teisg Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka
Sutartj nutraukti.




6. Prekiy kokybé:

6.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos 2 priede pateiktos techninés specifikacijos reikalavimus bei
imonés gamintojos technine dokumentacija,

6.2. Prekes turi biiti naujos, nenaudotos, nerestauruotos ir pagamintos ne anks¢iau kaip pries 3 (tris)
metus iki pristatymo dienos.

6.3. Prekiy pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos tkio ministro 2002 .
geguzes 15 d. jsakymu Nr. 170, reikalavimus, galiojanéiy standarty ir techniniy salygy bei sanitarijos
reikalavimus,

7.1. Pardavéjo pristatyty  prekiy kokybés garantijos terminas -ne trumpesnis  kaip
18 (astuoniolika) ménesiy nuo prekiy pristatymo ir perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos. Tuo
atveju, kai gamintojas taiko tam tikrai prekei kokybés garantijos termina, ilgesnj uz nurodyta fiame
punkte, Pardavéjas privalo suteikti gamintojo nustatyty kokybés garantijos terming.

7.2. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytus jsipareigojimus turi ivykdyti ne
veliau kaip per 40 (keturiasdegimt) dieny nuo pranesimo rastu apie prekiy trikumus gavimo.

7.3. Pavélavus iStaisyti prekiy trikumus arba pakeisti prekes naujomis per Sutarties specialiosios
dalies 7.2 punkte nurodyta terming, taikoma Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nustatyta
atsakomybe.

8. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas banke garantija ar draudimo bendrovés laidavimo radtu
netaikomas,

9. Kitos salygos

9.1. Pardavéjas kartu su kiekviena pristatyty prekiy partija privalo nemokamai pateikti pilna
dokumentacijos komplekta (prekeés gamintojo pasiradytg prekés atitikties serti fikata, patvirtinantj, kad
prekes atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus) Hetuviy arba angly kalba, prekiy naudojimo ir
priezitiros instrukeija lietuviy kalba.

9.2, Pardavéjas |sipareigoja nemokamai priimti utilizavimui naudotas prekes.

9.3. Pardavéjas sipareigoja vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus.
Pasira8ytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pateikti
Lietuvos kariuomenés Materialiniy resursy departamento Nacionaliniam kodifikavimo biurui adresu:
Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (tel. (8 5) 278 5252, faksas (8 5) 210 3793).

9.4, Salys skiria savo atstovus:

9.4.1. Pardavéjo paskirtas atstovas, atsakingas uz tickiamy prekiy kokybe: AndZej Brazis

tel./Taksas (8 5) 231 1199, el. pastas andrius@autokamera [t

9.4.2. Pirkéjo paskirtas atstovas, atsakingas uZ Sutarties vykdyma: vyr. specialistas Vidmantas
Beliokas, tel. 8 37 307 890, el. pastas vidmantas.beliokas@mail.It.

I priedas ,,SunkveZimiy ir priekaby padangy kiekiai ir kainos*;

2 priedas ,Lietuvos kariuomenés sausumos transporto priemoniy padangy techning specifikacija®;

3 priedas ,,Duomenys, reikalingi prekéms identifikuoti ir kodifikuoti®,

10. Sutartis galioja —iki visiiko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai 12, Pardavéjo rekvizitai
Lietuvos kariuomené R. Ragausko firma ,, Autokamera®
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Kodas 188732677

PVM mokeétojo kodas LT887326716

Sv. Ignoto 8, 01144 Vilnius

A, s LT48 7300 0100 0246 0179

AB ,,Swedbank"

Kontaktinis asmuo: Egidijus Narkevi¢ius
tel. (8 5) 278 5242

faksas (8 5) 210 3793

el. padtas egidijus.narkevicius@mil.lt

Kodas 147557530

PVM molcétojo kodas LT475575314
Savanoriy pr. 174R, 03153 Vilnius
A, s. LT82 7044 0600 0165 8971
AB SEB Bankas

Kontaktinis asmuo: AndZej Brazis
tel./faksas (8 5) 231 1199

el. padtas andrius@autokamera.lt
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PARDAVEJAS

R. Ragausko firma ,,Autokamera®




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — §ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialiofi dalys, prekiy pirkimo-pardavimo
sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkeéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.]. Pirkéjas — fai Sutarties Zalis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis sglvgornis;

1.1.2.2. Pardavéjas — ai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nuredyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar Juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybeé, savivaldybés institucijos), kuris néra &ios Sutarties Salis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai btini Sutarties vykdymui.

1.1.5. Sutarties objektas - prekeés ir visos su Ju pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.) dél kuriy Sutasties Salys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje.

1.1.6. Saliy i anksto sutarti minimalds nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskai¢ivota ir neginéijama pinigy suma, kurig Pardavéjas [sipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu prievole
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.7. Kainodaros taisyklés - sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaidiavimo bei kainos koregavimo
taisykles.

1.1.8. Prekiy siunta - tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.9. Prekiy partija —tai i§ tos pagios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.10. MedzZiagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i3 ty paciy zaliavy, gauty i§ to paties
Pardavéjo pagal tg pacia technologija, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybe
patvirtinaniu jrodymu laikomas atitikties Ivertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas nuo kitos po mokéjimy termino dienos
ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykd¥ius isipareigojimus (paskutiné skaigiavimo diena yra laikoma jsipareigojimuy
Jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuoredy patogumui, ir aj$kinant Sutartj gali biiti
naudojami tik kaip papildoma priemone.

[.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis dienomis,
1.5. Jeigu mokéjimy terminas sutampa su oficialiy Svenéiy ir ne darbo diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal
Sutart mokéjimy terminas yra po to einanti darbo diena.

[.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Fod¥iaj pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirk§éiai,

L.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios odZiais ir nurodytosios skaidiais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/jkainiai

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sulartyje nustatyta tvarka ir terminais isipareigoja
sumokeéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiciami visg sutarties galiojimo laikotarpj, isskyrus atvejus, kai po
Sutarties pasiraSymo keigiasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskaitivota kaina/jkainiai iforminami
ratisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo
dienos (jei spec. dalyje nurodvta, kad i sqlvea tatkoma).

2.3, Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklemis (jei spec. dalyje
nurodyia, kad §i sqlyga taikoma).

2.4. | Sutarties kaina turi biiti jskaidiuota prekiy kaina, visos i5laidos ir mokeséiai. | prekiy jkainius turi bt
iskaiciuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iglaidos ir mokesé&iai (taikoma, jeigu surartyie néra nurodoma
Sufarties kaina). Pardavéjas j Sutarties kaing privalo jskaitjuoti visas su prekiy tiekimu susijusias i5laidas,
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iskaitant, bet neapsiribojant;

2.4.1. logistikos (transportavimo) iglaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, igpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy tiekim:
susijusias i8laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalaufa Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i8laidas:

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietaje ir/arba paleidimo, ir/arba priezifiros islaidas;

2.4.5, apripinimo j rankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba pricZidrai, islaidas;

2.4.6. naudojime ir priesidros instrukeijuy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i5laidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i5laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui,

3. Prekiy tiekimo terminaj ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais ir
tvarka,

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybeés teise | prekes jgyia
abiem Salims pasiradius perdavimo-priémimo akty, kuris pastraiomas tik tuo atveju, jeigu prekeés yra kokybiskos
ir alitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (feigu pasirasomas).

3.3. Uz prekes, pateiktas vir§ijant paraiSkose/uzsakymuose nurodytus Iiekius, Pirkéjas neapmoka.

3.4. Pardavéjas Isipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:

3.4.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz., vienas -
Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyius reikalavimus (fei spec.
dalyje nurodyia, kad §i sqlyga taikomay;

3.4.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés utikrinimo plana, parengty pagal Teiktino kokybes
uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus (fei spec. dalyje
nurodyta, kad 5i sglyea taikoma);

3.4.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezifiros) instrukeija, kuri pateikiama kartu su kiekviena preke
Uei spec. dalyje murodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.5. Pirkeéjas Sutarties 3.4 punkie nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su Juo pateiktus prekes gamybaj
naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui grazina tik tada, kai Pardavéjas biina
ivykdes visus sutartinjus isipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekes gamintojas pakeitia/atnavjina $ia Sutartim; perkamos prekés,
nurodytos Sutarties priede (-uose), modelj, Pardavéjas turi teise, pries tai suderines su Pirkéju ir su juo pasirades
papildomy susitarimag, tiekti nawjo modelio prekes. Naujo modelio prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-
uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, u? ta padia kaing, o jy techainiai duomenys negali biiti
prasteni uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekes privalo bati
suderinamos su kitomis pagal Sia Sutartj perkamomis prekémis.

4. Mokéjimo terminaj ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasiraSius perdavimo - priémimo akta (jeigu pasiraSomas),
per 30 (trisdedimt) dieny nuo perdavimo-priemimo akto pasiraSymo (jeigu pasiraSomas) ir saskaitos gavimo
dienos,

4.2. Pardavéjui pristadiug prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo Pristatytoms
prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir stuntai) bus atliekami laboratoriniaj bandymai tam, kad biity jsitikinta, jog
prekeés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu Pirkeéjas priima sprendima, kad
laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekes, atitinkangios Sutartyje ir priede/uose nustatytus
reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdedimt) dieny nuo
saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekeéms bus atliekami, uz
prekes sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti taboratoriniy bandymy rezultataj ir patvirtinta, kad
prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (el spec. dalyje nurodyia, kad 5 salyea
faikoma).

4.3. Pirkéjui nusprendus uz prekes sumokéti avansy, apie tai informuojamas Pardavéjas, kuris Isipareigoja per 5
(penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio
apmokéjimo banko garantijg (kuri galioty 2 (du) ménesius ilgian nei prekeés pristatymo terminas) ir avansinio



mokéjimo saskaita. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos |
avansinio mokejimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje muodvta, kad §i sglyga taikoma).

S. Prekiy kokybe

5.1 Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus,

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes uztikrinime
alstovas Lietuvoje gali kreiptis atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio kokybeés uztikrinime
padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés utikrinimo prieZilira sutarties vykdyme
laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyia, kad 3i sglyga taikoma). Jei gu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas
itraukiamas Pardavéjo sutart] su jam prekes pagaminusiy tiekéju, apie tai informuojant Pirkéjq (jei spec. dalyje
nurodvta, kad §i salyga taikoma),

5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems retkalavimams,
nedelsiant kviegiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suradomas aktas, prekes nepriimamos, o
Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybé (Siuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma, Jeigu prekiy pristatymo
terminas jau pasibai ges).

5.4. Tuo atveju, kai konflildas dél prekiy kokybés negali biiti i§sprestas Sutarties Saliq susitarimu, Salys pasilieka
teisg kviesti nepriklausomus ekspertus, Visas sy elespertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurjos nenaudai
prifmtas eksperty sprendimas,

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosjos dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikt laboratorinius
bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas Sutarties specialioje
dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, hustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus
tikrinamas (jei spec, dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu faboratoriniy bandymy metu patikrinys prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir priede
(-uose), nustatoma, kad prekeés ju neatitinka, suradomas aktas, likusios prekes (partija ir/ar siunta) nepriimamos ir
visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui, Uz prekes neapmokama bej laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.] punkte numatytos sankeijos. Nustadius prekiy neatitikimg
sutartyje ir priede (~uose) nustatytiems reikalavimams, Pirléjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas bej sumokeéti Pirkéjui 10% dydZio nuo isbrokuotos
partijos  vertés éaliq 5 anksio sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti  Pirkéjo patirtas
administracines i5laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procedaras. Tokiy atveju Pardavéjas
privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanciy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti
naujas, sutarties ir priede (-uose) Rustatytus reikalavimus atitinkangiag prekes. Prekiy keitimas vykdomas
Sutartieg specialiojoje dalyje nustatyta tvarka (jei spec, dalyje nurodyia, kad §i sqlvga taikoma).

5.7, leigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir jos
priede (-uose), Nustatoma, kad prekes Juos  atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy i§laidas, o
Pardavéjas wn laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be
papildomo apmokéjima.

6. Prekés kokybés garantija

6.1, Prekeéms suteikiamas Sutarties specialiojoje  dalyje (arba  Sutarties priede) nurodylas kokybes
garantijos/tinkamume naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne veliay kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg termina savo saskaita preke su trikumais pakeisti nauja preke trikumy  alinimo latkotarpini,
atitinkanéia ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) hustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodvia, kad §i salyga
faikomay).

6.3. Prekeés kokyhes garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliay kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyts terming savo saskaita paalinti prekiy trakumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su trikumais savo
sgskaita pakeisti nauja, atitinkangia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus/Tinkamumo
naudoti termino mety Pardavéjas privalo ne véliay kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo
saskaita pakeisti prekes atitinkanéiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec.
dalyje nurodva, kad & salyga tafkomay).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti fermino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas informuojamas
rastu (faksu arba pastu). Pareikst pretenzija dél prekes kokybes galima viso garantinio/tinkamumo naudot;
termino galiojimo mety.



6.5. Jeigu preke pakeigiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyias garantini
terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekas perdavimo-priemimo akto pasira§ymo dienos.

6.6. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy $atinimo mety, garantinis terminas pratesiama;
laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés tritkumg $atinimo taikotarpiui.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kolkybés garantija netaikoma, jeigu Pardavejas
irodys, kad prekiy trikumai atsirado del neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekémis arba tregiyje
asmeny veillos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra taikoma atsakinga uz bet kokiy Isipareigojimy pagal 8ig Sutartj nejvykdyms, jeigu jrodo, kad taj
jvyko deét nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei wZkirsti kelio §iy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybeémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civitinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklese, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
13 d. mutarimu Nr. 222 De] nenugalimos jégos (force majenre) aplinkybes liudijan¢iy pazymy i¥davimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakei¢ianiais norminiais teisés aktais, Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uy Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

7.2. Salis, pralanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Safiai rastu apie nenugalimos Jjégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne valiay kaip per 10 (deimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaikeéjimo, pateikdama frodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty ilaidas ar nej giamas pasekmes, taip pat pranesti galima isipareigojimy jvykdymeo terming. Praneiimo

taip pat reikalaujama, kaj iSnyksta jsi pareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavéjas privalo pateikri Pirkéjui jo nurodytu adresa
pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal ios Sutarties priede
pateiktas formas »Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saragas® ir »Informacija apie gamintojg ir tiekeja*.
Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiragytas formas elektroniniu pavidaly arba popierines jy kopijas (jei spee.
dalyje mrodvta, kad i sglyga taikoma).

8.2, Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per § (penkias) dienas nemokamai patetkti kodifikavimui
reikalingg papildoma technine dokumentacijy (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas, katalogus,
nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraulkimas

9.1. Si Sutartis gali boti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos Jegos aplinkybéms utrukus tlgiau nei 1 (vieng) menes; (arba ilgiau nej 14 dieny (keturiolika)
{priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos)) ir abjem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties
pakeitimo, leidziancio Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus.

9.2, Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas rastu informaves Pardavéjy turi teise vienasaligkai
autraukti Sutart], jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu lerminu;

9.2.2. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, isskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta atvejj;
9.2.3. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus garantinjus
isipareigojimus;

9.2.4, Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto Isipareigojimo (jeigu sutariies
whdymas bus utilrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.5. Pardavéjo pateikiamy prekiy kokybé neatjtinka Sutartyje ir jos priede {-uose) nustatyty reikalavimuy;

9.2.6. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinjo apmokéjimo banko garantijos, luri galioty ne maZiau kaip
nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3, punkte {feign pagal sutariies salygas numatytas avanse mokejimas),



9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimr) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti Pirkeéjui jc
sumokétg avansa (jei toks buvo sumoketas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aigkinama pagal Lietuvos Respublikos teise,

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gingai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu, ¢
nepavykus taip i$spresti gingo, Jis bus nagringjamas Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybeé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty terming, Pardavéjas moka Pirkejui
0.2 % dydzio nuo nepristatyty prekiy vertés u kiekvieng uzdelsty dieng Saliy i§ anksto sutartus minimaljus
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolins
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. §a!iu 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius
Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti ne veliay kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Garantinio/tinkamumo naudot termino metu pavélavus iStaisyti prekiy trikumus arba pakeisti prekes
naujomis, atitinkandiomis Sutartyje ir jos priede {-uose) nustatytus reikalavimus per Sutarties specialioje dalyje
nustatyly terming, Pardavéjas moka Pirkejui 0,2 % dyd¥io nuo prekiy, kuriy triikumai nepasalinti, ar prekiy,
kurios yra nepakeistos, vertes 1z kiekviena uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
lurty sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

FL3. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 922,924, 925 (9.2.6 (Feigu pagal sutarties
sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose i8vardinty priezaséiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny
(skai€iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkejui 7 (septyniu) % sutarties kainos {arba
bendros pasifilymo kainos (su PVM - jeigu j sutarties kaing PVAM iskaicinojamas) arba nurodomas konkretus
fiksuotas dydis) Saliu i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty
Isipareigofimy vertés. Saliy i§ anksto sutarly minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleid¥ia Pardavéjo muo
pareigos attyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

I'1.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.3 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas per 7
(septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokét] Pirkéjui prekiy su trikumais
isigiiimo vertés dydzio Saliy 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Sig Sutartj
nejvykdyty jsiparei gojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokejimas neatleidzia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamaj vykdant sutartj,
1.5, Kiti sutartings atsakomybeés taikymo Pardavéjui atvejai nuredyli Sutarties specialiojoje dalyje.

11.6. Finansavimo vélavimas i¥ biudzeto yra salyga visiskai atleid¥ianti Pirkéjy nuo civilings atsakomybés ir
paltikany mokéjimo uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims Ja pasiraSius (salyga taikoma, Jeigu sutarties vykdymas nebus utikrintas
laidavimu arba banko garantija) ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo utikrinimo banko garantija
ar draudimo bendrovés laidavimo rastg, uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodytos sumaos
sumokéjima (Pirkéjui nutraukus Sutartj del bent vienos i§ 9.2.] - 9.2.6 punktuose igvardinty priezasciy
garantas/laiduotojas Isipareigoja sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkie nurodyty sumg. Garantijos ar
laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy auostoliy atlyginimg
nebus priimami, kadangi turi biti isipareigojama atlyginti konkregia Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg,
nurodyty sutarties 11.3 punkte) (eigu sutarties vykdvmas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantijad.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neataukiamaj ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14 (keturiolika) dieny
nuo rastiske praneSimo, patvirtinanéio Suwiarties nutraukimg déf Sutartyje aumatyty pagrindy esant Pardavéjo
kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti Isiparejgota suma, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaity (jeigu swarties
vwikdvinas bus uZiikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne veliay kaip per 5 (penkias) darbo dienas Po Sularties pasira§ymo pateikia Pirkéjui Sutarties
bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyty Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba draudimo bendroves
faidavimo rata, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo



terminas, ne mazesnei kaip 7 (septyniu) % nuo sutarties kainos (arba bendros pasitilymo kainos (su PVM —Jelgu |
sutarties kaing PVM jskaidivojamas) arba nurodoma fiksuota suma). Sutarties jvykdymo uZtikrinime banke
garantijoje arba draudimoe bendrovés laidavimo ragte nurodytos sumos sumokéjimas neturi bati siejamas su
visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo auo pareigos juos atlyginti pilnai (feigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties fvykdymo uztikrinimag i¥daves juridinis asmuo (bankas ar draudimo
bendrové) negali jvykdyli save isipareigojimy, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujy Sutarties
vykdymo uZtikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.4 punkfe
nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZzinamas per 10 (de$imt) dieny nuo o ustikrinimo galiojimo termino
pabaigos Pardavéjui pateikus ragliska praSyma.

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i3skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebity paZeisti Viesujy pirkimy jstatyme 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygu keitimu
nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybemis, jei $ios aplinkybés nustatytos
aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos kenkurso salygose.

[2.7. Sutarties galiojimo metu Salims pasteb&jus techninio apsirikimo, rasybos Klaidy (netinkamai perkeltos
nuostatos i3 pasidlymo ar pirkimo sglyay ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties vykdyma
atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali patikslinti Sutarties
sqlygas nesikreipiant | Viesyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties
salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali bt pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

13. Susirafinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami pranesimai lietuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis sudaroma
angly kalba) kalba turi bati rastigki. §aliu viena kitai siunéiami prane§imai turi biti siundiami pastu, elektroniniu
pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Pranelimai turi bil siunciami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy
rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, Jis nurodo tokj reikalavima
praneSime. Jei yra nustatylas atsakymo | rastiska pranefima gavimo terminas, sluntéjas praneSime turéty
nurodyti reikalavimg patvirtinti ragtigko pranesimo gavimg.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (iris) darbo radtu viena kitai pranesti apie Sutarties specialiojoje
dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepraneSusi apie savo rekvizity pasikeitimg laiko,
negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies vetksmu, atlikiy vadovaujantis Sutartyje pateikiais Salies rekvizitais.

i4. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuriq jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant Sutartj ir
nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Satys Isipareigoja uZtikrinti visos joms #inomos ir (ar} patikétos informacijos slaptuma Sutarties galiojimo
metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo i8ankstinio ra$ytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateikios
informacijos nei savo, nei bet kokiy tretiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems asmenims,
i8skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/l tetuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kiekvienai Saliai) (taikoma prifdausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstal autentiski
ir turi vienods teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama
tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su usienio pardavéju).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutartics bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi &os Sutarties priedai
yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teises perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir Isipareigojimy pagal Sia Sutartj be
iankstinio radtisko kitos Salies sutikimo.



15.4. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties fvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas isipareigoja
atlyginti Pirkéjui nuostolius, Jelgu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél patenty ar licencijy
pazeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant,

15.5. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydames Sutarij nevirSijo ir nepageidé savo kompetencijos (jstaty,
nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo subjekto)
nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio, teisma
sprendimo (nutarties, nutarimo) ar let.).

15.6. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminégja ir tvirtina Pirkéjo teikiamus
prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samatq, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarlies specialiojoje dalyje.

15.7. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uZsakymus, prekiy
sgmata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam %ios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomené R. Ragaunsko firma ,,Autokamera®
Lietuvos kariuomenés vardu R. Ragausko firma ,,Autokamera®

Logistikos valdybos &tabo vir§ininkas, Savininkas
vykdantis Logistikos valdybos—
"ad@ﬂi%ﬁis e

—~ I Wi Vialdas Dambrauskas i




mmxmnmhoﬁﬁ@emm@wm? gl mﬁ&
i = hr\uv\%a\vé%m G
wm:o%mﬁw\% SoqAp[eA soynsIGer| mammﬁé?

IISIIA QRIS 50qAp[EA SOYuSIFoT

ATy

mmMQE.SPGW

WRISTIEN O mm,cx oysnesey] N NpIeA SRUSLLONLIEY SOANISIT
WEIWEYOINY vuliy oysnedey 'y JUILIORLILY SOAN}DY]
SVIIAVIEVd SV

P00 AN LY JUISIPSEIUONISE STINNS SEUIA [WRURISY R} D{uad JunsapIAq mEy sansYIng

00FRIST t05]A
00°9LT €T |4 00625 a1'LEY EHialislitvy! [6€1 081N AINN 3] TN 1L [6€1 OTM08/5¢€ 28
008061 9 00°81¢ 18°29¢ 0pRIR A 1H4 AINM d TL TBP1/TST | STEH 08/56T 69
£f cf i or a g 4 9 £ g £ c 7
ey
. Iueing
1A Jd nsang WAd 29 1 leyaunied s 5 stusszrL renaemd “unpaad
WAd } WA ‘Rurey sefojuimen sogueped sisnY ) TIALL | eusesyspur | 7L :
NS NG BUMG | SDPIY | ‘BUTEY OJaUALA : T . jwmysiuozag : RUILGIUDZ o sofuepu] [cded
01aUALA sowonis ofoyar] & 0191248 N
X soaondy NTH

SONIVIYUE EVIMAT NONVAVA NG YNTTMd 31 ATNIZIANNNS
sepanid |
P

\W..m\nfﬂ; ~§d3 AN solmIng p ¢ ol \%ﬂ%ﬁ% weng

L

%

/
{

k



2015 m. ﬁZWéJEZD 3 d. Sutarties Nr. KPS- 4 - 5@2/
7

2 priedas

LIETUVOS KARIUOMENES SAUSUMOS TRANSPORTO PRIEMONIU PADANGU
TECHNINE SPECIFIKACLIA

1. Lietuvos kariuomené (toliau vadinama — Pirkéju) is jmoniy (toliau vadinama — Tiekéju) numato
isigyti, pagal poreikj, sausumos transporto priemoniy padangas (toliau vadinama — padangos) i$vardytas
saraSe ,,SunkveZimiy ir prieckaby padangy techniniai duomenys® kurios privalo biiti naujos, nenaudotos,
nerestauruolos ir pagamintos ne ankséiau kaip pries 3 metus iki pateikimo dienos.

2. Tiekejas privalo pateikti vaizding medZiag (katalogus) su sitilomy padangy protektoriy piefiniais ir
techniniais parametrais (modelis, dydis, grei¢io ir apkrovos indeksas, gamintojas ir t.t.).

3. Tiekéjas pagal Pirkéjo paraigkas privalo pristatyti padangas j Lictuvos kariuomeneés Depu tarnyba
(Juozapaviciaus pr. 11, Kaunas) ne véliau kaip per 40 (keturiasdegimt) kalendoriniy dieny savo lésomis.
4. Tiekéjas privalo nemokamai pritmti utilizavimui skirtas padangas pagal Pirkéjo poreik nevirsijant
Tiekéjo pristatyty padangy kiekio.

5. Tiekéjas padanpgoms privalo suteikti ne maziau kaip 18 (astuoniolikos) meénesiy garantijg. Garantija
pradedama skaitiuoti nuo pristatymo Pirkéjui ir padangy prieémimo-perdavimo akto pasiraiymo dienos.
6. Jei per garantin; terming, nesant Pirkéjo kaltés, ivyksta padangos gedimas, Tiekéjas jsipareigoja
nemokamai pakeisti nauja padanga ne véliau kaip per 40 (keturiasdesimt) kalendoriniy dieny.

SUNKVEZIMIU IR PRIEKABY PADANGU TECHNINIAL DUOMENYS

Apkroves ir 5
Eil. Padangos parametrai . greiéi.o TT/T -Ze'nk— Riiis Sezonis-
Nr. indeksai ne L finimas kumas
maZesni kaip
I 11 R22.5 148/1451, TL M+S D UNIV
2 I2.00 R18 1297 TT PP U UNIV
3 8.25 R20 125/1227 1T U UNIV
4 10.00 R20 146/143K 1T M-S D UNIV
5 .00 R20 150/146K TT M+S D UNIV
0 11.00 R2G 150/146K 1T M+S F UNIV
7 365/85 R20 164G TL PP U UNIV
3 12.00 R20 154/150K TL M+S D UNIV
9 12.00 R20 154/150K TL F UNIV
10 10.00 R20 146/143K TT F UNIV
11 12.00 R20 154/150K 1T PP 8] UNIV
12 13R22.5 156/150L TL F UNIV
13 I3R22.5 [56/150L TL PP U UNIV
14 13R22.5 136/150L TL M+S D UNIV
15 10.5 R20 128G 1T MIL U UNIV
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i3] 14.00 R20 164/160G TL MIL U UNIV
17 11 R22.5 148/145L TL F UNIV
18 12R22.5 152/1481, TL F UNIV
19 12 R22.5 152/148L TL M+8 D UNIV
20 12,5 R20 132] TL MIL U UNIV
21 9.00 R20 [40/137K TT PP U UNIV
22 10 R22.5 [44/142M TL M+§ F UNIV
23 9.50 R16.5 [17/1120 TL U UNIV
24 10 R22.5 [44/142M TL M+S D UNIV
25 400/65 -26.5 140/137K TL 12PR UNIV
26 10 R22.5 144/142K TL T UNIV
27 11.00 R20 150/146K TT T UNIV
28 6.50 R20 115/113L TL T UNIV
29 8.25R15 142/141G 1T T UNIV
30 7.50R15 135/133K TT T UNIV
31 11 R22.5 148/144L TL T UNIV
32 9.00 R20 140/137K TT T UNIV
33 10.00 R20 146/143K TT T UNIV
34 73 RI6 122/120L TT M+S 8] UNIV
35 8.25 R16 128/1261K 1T T UNIV
36 365/85 R20 164G TL MIL U UNIV
37 9.00 R20 140/137K TT M+S F UNIV
38 12.5R20 1327 TL PP 9] UNIV
39 11.00 R20 150/146K TT M+S U UNIV
40 9.00 R20 140/137K TT M-+8 D UNIV
41 10.00 R20 146/143K TT PP u UNIV
42 12.00 R20 15471501 TT M-+S U UNIV
43 8.25 R20 125/122] TT M+S D UNIV
44 9.00 R20 140/137K 1T M+S U UNIV
45 11.00 R20 150/146K 1T pp D UNIV
46 12 R22.5 152/1481. TL PP U UNIV
47 12 R22.5 152/148L TL M+S u UNIV
48 10.00 R20 146/143K TT M+S U UNIV
49 12.00R18 129] TL U UNIV
50 10.00 R20 146/143K TT MIL U UNIV
51 275/80 R22.5 148/145M TL U UNIV
32 10.5 R20 128G TL PP U UNIV
33 7.50 R20 119/116] TT U UNIV
54 12.00R22,5 152/148L TL U UNIV
35 12.00 R22,5 152/1481. TL D UNIV
56 12.00 R22.5 152/148L TL F UNIV
57 275/70 R22,5 148/145M TL M+S§ D UNIV




58 1 31X10.50 R15 109 Q TL M+S 434 UNIV
59 |6.50R20 115/113L TL F UNIV
60 | 9.50R17.5 143/141] TL T UNIV
61 | 265/70 R19,5 143/141] TL T UNIV
62 | 14.00 R20 164/160G TL PP U UNIV
63 | 1450 R20 143] TL PP U ZIEM
64 | 10.00-18 TT PP U UNIV
65 | 275/80 R22.5 148/145M T F UNIV
66 | 11.00 R20 150/146K TT PP U UNIV
67 | 9.50R16.5 117/112Q 1T U ZIEM
68 | 245/70 R19,5 141/1407 TL T UNIV
69 | 295/80R22.5 152/148L TL F UNIV
70 | 295/80 R22.5 152/148L TL M+S D UNIV
71 1 275/70 R22,5 148/145L TL F UNIV
72 | 8.25R20 125/122F TT M+S F UNIV
73 |8.5R17.5 121/120L TL M+S D UNIV
74 | 8.5RI7.5 121/120L TL T UNIV
75 1215/75R17.5 126/124L TL M+§ D UNIV
76 | 215/75R17.5 126/124L TL F UNIV
77  16.50R20 115/113J TL D UNIV
78 | 225/75R17.5 128/126M TL UNIV
79 1 285/70R19.5 148/145] TL U UNIV
80 | 205/75RI15 106/104 L TL M+S UNIV
81 ! 208/75R15 106/104 L TL M+S ZIEM
82 | 37x12.5 R16.5 123M TL MIL 4x4 UNIV
83 | 395/85R20 168G TT U UNIV
84 | 11R22.5 148/145K TL M+S U UNIV
85 | 285/75R16 116/113L TL M+§ 4x4 UNIV
86 335/80R20 1397 TL M+S D UNIV
87 335/80R20 139] TL M+S F UNIV
88 335/80R20 1397 TL MIL U UNIV
89 | 365/80 R20 1527 TL PP U UNIV
90 | 280/85R16 116/113L TL M+S 4x4 UNTV
91 | 445/95 R25 (16,00 R25) 177E TL U UNIV
92 | 315/80 R22.5 154/166L TL M+S D UNIV
93 | 315/80R22.5 154/150L, TL M+S F UNIV
94 | 385/65 R22.5 160/158K TL M+S D UNIV
95 | 385/65 R22,5 160/158K TL M+S g UNIV
96 | 445/75 R22.5 1707 TL M+S D UNIV
97 | 445/75R22.5 170 ] TL M+8 F UNIV
98 | 10R22.5 144/142K TL PP U UNIV
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SUTARTINIS ZYMEJIMAS

Varanéiosioms (galinems ir tarpinéms} adims
T Priekabos agims
U Visoms transporto priemonés adims
i Vairuojamai (priekinei) agiai
M+S5 Padanga paZenklinta indeksu M+S (purvas + sniegas)
UNIV Visasezoniné padanga
ZIEM Padanga skirta Ziemos sezonui
MIL Padanga pagaminta specialiai karinei technika (MILITARI)
4 x4 Padanga skirta visureigiui
PP Padidinto pravazumo padanga
TT Kameriné padanga (komplekiuojama su kamera)
TL Bekameriné padanga
PR Sluoksniy skaitius
PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos kariuomeneé

Lietuvos kariuomenés vardu
Logistikos valdybos &t 1bo-virSininkas,

vykdantis Logistikos valdybc
vado funlcijas

o

P
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R. Ragausko firma ,,Autokamera“

R. Ragausko firma , Autokamera®
Savininkas
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DUOMENYS, REIKALINGI PREKEMS IDENTIFIKUOTI IR KODIFIKUOTI

SgraSo pateikéjas ir data
Isigijimo sutarties numeris ir data

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarafas

Pridedami dokumentai:

Gamyklinis

. NSN
. S numeris ar .
S| Tiekejas | Ncage | Tloasis | oo Kitas kodas | Pavadinim |, .
Nr. gamintojas e (jei as
identifikaviimo | ..
Zinomas)
kodas
2 3 4 5 6 7 8 9

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqraso pildymo instrukeija

Sqraso pateikéias ir data — jrasykite sqrasq teikianciq tarnybq ir Sio sqraso uzpildymo datg.

Sutarties pasiras§ymo data ir numeris — fradykite sutarties, kurioje jirankta dalis del kodifikavimo, daig
ir sutarties numery.

Pridedami  dolkumentai — muodvkite, kokie dokumentai (ar
(apraSymai, bréZiniai, ki), dokimenty puslapiy skaiciy,

elektroninés rinkmenos) pridedami

2 — Nurodvylkite materialiniy vertybiy tiekéjq.

3 —Jei Zinomas, jrasvkite tiekéjo NCAGE kodg.

4 - Jei tiekéjas néra tilvasis materialiniy vertybiy gaminiojas, murodykile tikrgji gamintojq.

5 —Jei Zinomas, jrasyiite tikrojo gamintojo NCAGE lodg.

6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteiktq gamykling numer; (ariikulg) ar kitg materialing verivhe
vienareikSmiskal identifikuojant minery.

7~ Si grafa pildoma, jei perkamos uzsieninés materialings vertybés ir Zinomas NSN kodus.

& — Nurodykite gamintojo sittlomq materialinés vertybés pavadinimg.

9 — Nurodykite materialinés vertybes kaing.



Informacija apie gamintojg arba tiekéja

Eil. | NCAG | Pavadi- | Adre- | Telefono | Fakso E}f Imonés | .. . . Gamin-
. pasto Tiekéjas .
Nr. E nimas sas Nr. Nr. kodas tojas
adresas
I 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Formos “Informacija apie gamintojq arba tickéjq” pildymo instrukcija

2%~ [rasykite tickejo ar gamintojo NCAGE kodq (jei jis suteikias ir yra Zinomas).

3 — Nurodytkite tiksly tickéjo pavadinig.

4 — Nurodykite tiksly tiekéjo ar gamintojo adresq (laip pal ir pasio indeksqg).

5 = [Jrasyldte tiekéjo ar gamintojo teleforio mumeri (bittina nurodyti miesto kody).

6 — Irasvkite tiekejo ar gaminiojo fakso nmunerj (bittina nurodvti miesto kodg).

7%~ Irasykite tiekejo ar gamintojo elekironinio pasio adresq.

8 — Jralykite tiekéjo ar gamintojo jmonés kody.

9, 10 - Pazymékite (X) linkamg variantg (1.y. ar tiekéfas yra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas ar
1k platina kity gamintojy produkcijg).

¥ fvaigEdute pazymeti laukai néra privalomi. Kitus, Zvaigsdute nepazymetus laukus, bittina pildyfi.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos karinomené R. Ragausko firma ,,Autokamera®
Lietuvos kariuomenés vardu R. Ragausko firma ,, Autokamera®

Logistikos valdybos §tabo virSininkas,
vykdantis Logistikos valdybos ..—>
vado funketfas :
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